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MNAPAPTHMA NPQTON

THZ EﬁIZHMOY E®HMEPIAOZ THX AHMOKPATIAZ -

o "Ap. 1322 Tiig 23ng AEKEMBPIOY 1976
NOMOG®EZXIA

%

‘O nepi Edpwnaiknc ZupBdaoswe nepi TRc MNpoortaciac Zowv kata TAv
diapkeiav AieBvoic Meragopac twv (Kupwtikog) Népoc tob 1976 £kdi-
Serar 814 dnpooisuoswe eic THV énionpov £enuepida TR Kunpiakic Anuo-
KpaTtiac ocuppwvwe 1O Gpbpw 52 Tol Zuvtaypartoc.

"ApiBude 66 Ttou 1976

NOMOZX KYPQN THN EYPQMA'I'KHN ZYMBAZIN MEPI
THZ NMPOZTAZIAZ ZOON KATA THN AIAPKEIAN
AIEONOYZ META®OPAZ TON

‘H BduAr‘] Tov "Avrinpoownwv yneilel dc akololbwe :

1. 'O napwv Népoc 8a avagépnrar @wc O nepi Edpwnaikic Suvomtiksg
ZupBdaoswe nepi TAc Mpooraciac Zowv kKata v didpkerav Aje- tlthos. .
.Bvolc MeTtagpopac Twv (KupwTikoc) Nopoc tou 1976.

2. 'Ev 7® nmapovti NOpw, €KTOC £€4av €K TOU KEINEVOU NPOKUNTN ‘Eppnvele.
didpopoc évvoia—
«20uBaocic» onuaiver v Elpwnaikfy ZouBaciv nepi ThC
Mpooraociac Zowv kara thv diapkerav AigBvoic Meragopag
TWV, Tr‘]v ysvo‘pévn'v v I'Iaploiow:. ™mv 13nv Asxepoiou, 1968,
The onoiac 10 KSIIJSVOV ev 1O Ayy)\le nprOTunu) ékTifeTan
gic 16 Mépoc | kai év petappaoe 910. v 'EAAnvikiv gic TO
‘Mépoc Il ToU Mivakoc : _ Tivee,
Nogitar é11 £v nepINTWOEL avtiféoswe perakl TOV dUO KeI-
HEVWV, UnEpPIOXUE TO €ic TO Mépoc | TOU Mivakoc ékTiBéuevov
KEIpeEVOV.

3. ‘"H ZuopBaoic, v énoiav 4 Kunpiakn Anpokpartia Unéypawe Kopwoig
v 27nv ®eBpouapiou, 1976, duvauer The Om’ ap. 14.159 kai fpe- Zvubsoeac.
pounviav 22av 'lavouapiou, 1976, 'Anogpdoewc Tou ‘Ynoupyikol
ZupBouAiou, d1a To0 napdvroc Nopou kupoidTal.
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MINAT
("ApBpov 2)
MEPOZ |
EUROPEAN CONVENTION FOR THE PROTECTION OF
ANIMALS DURING INTERNATIONAL TRANSPORT

The member States of the Council of Europe, signatory hereto,

Considering that the aim of the Council of Europe is to achieve a greater
unity between lits Members for the purpose of safeguarding and realising the
ideals and principles which are their common heritage ;

Convinced that the requirements of the international transport of animals
are not incompatible with the welfare of the animals ; :

Animated by the desire to safeguand as far as possible, animals in trans-
port from suffering ;

Considering that progress in this respect may be achieved through the
adoption of common provisions regarding the international transport of
animals,

Have agreed as follows : '

CHAPTER |
4 ARTICLE 1

1. Each ‘Contracting Party shall apply the provisions governing the inter-
national transport of animals contained in this Convention.

2. For the purpose of this Convention international transport is under-
stood to be any movement which involves the crossing of a frontier.
Frontier traffic shall, however, be excluded.

3. The competent authorities of - the country of dispatch shall decide
whether the transport is in conformity with the provisions of this Convention.
Nevertheless the country of destination or intermediate countries may
dispute whether any particular transport conforms with the provisions of this
Convention. Such a consignment shall however, be detained only when it is
strictly necessary for the welfare of the animals.

4. Each Contracting Party shall take the necessary measures to avoid or
reduce to a minimum the suffering of animals in cases when strikes or other
unforeseeable circumstances in its territory impede the strict application of
the provisions of this Convention. It will be gunded for this purpose by the
principles set out in this Convention.

_ ARTICLE 2
This Convention applies to the international transport of :
(a) domestic solipeds and domestic animals of the bovine, ovine,
caprine and porcine species (Chapter 1) ;
(b) domestic birds and domestic rabbits (Chapter ) ;
(c) domestic dogs and domestic cats (Chapter IV) ;
(d) other mammails and birds (Chapter. V) ;
(e) cold-blooded animals (Chapter VI).

CHAPTER H

Domestic.solipeds and domestic animals of the bovine,
_ovine, caprine and porcine species

A. GENERAL PROVISIONS
ARTICLE 3
1. Before animals are loaded for international transport they shall be

inspected by an authorised veterinary officer of the exporting country who

b
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shall satisfy himself that they are fit for transportation. For the purposes
of this Convention an authorised veterinary ‘officer is understood to be a
veterinary officer nominated by the competent authority.

2. Loading shall be carried out under arrangements approved by an
authorised veterinary officer.

3. The authorised veterinary officer shall issue a certificate which identifies
the animals, states that they are fit for transportation, and, where possible,
records the registration number of the means of transport and the type of
velh-i'c'le used.

In certain cases determined by agreement between the Contracting
Parties concerned the provisions of this Article need not apply.

ARTICLE 4

Animals likely to give birth during carriage or having given birth during
the preceding 48 hours shall not be considered fit for transportation.

ARTICLE 5

The authorised veterinary officer of the exporting country, country .of
transit, or importing country may prescribe a period of rest, at a place
determined by him, during which the animals shall receive the necessary
care. .

ARTICLE 6

1. Animals shall be provided with adequate space and, unless special
conditions require to the ciontrary, room to lie down.

2. The means of transport and containers shall be constructed so as to
protect animals against adverse weather conditions and marked differences
in climatic conditions. Ventilation and air space shaill be adapted to the
conditions of transport and be appropriate for the species of animals carried..

3. Containers in which animals are transported shall be marked with a
symbol indicating the presence of live animals and a sign indicating the
upright position. Containers shall be easy to clean, escape-proof and shall
be so constructed as to ensure the safety of animals. Containers shall also
allow for the inspection and care of the animals and shall be stowed in a
way which does not interfere with ventilation. During transport and hand-
ling, containers shall always be kept upright and shall not be exposed to
severe jolts or shaking.

. 4. During transport animals shall be offered water and a»pproprflarte food
at suitable intervals. Animals shall not be left more than 24 hours without
being fed and watered. This period may, however, be extended if the
journey to the destination where the anlmals are unloaded can be completed
within a reasonable period.

5. Solipeds shall wear halters during transport. This provision need not
apply to unbroken animals.

6. When animals are tied the ropes or other attachments used shall be
strong enough not to break during the transport under normal conditions,
and long enough to allow the animals, if necessary, to lie down and to eat
and drink. Bovines shall not be tied by the horns.

7. Solipeds, unless in individual stalls, shall have their hind feet unshod.

8. Bulls over 18 months should preferably be tied. They shall be fitted
with a nose-ring for handling purposes only.
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ARTICLE 7

When animals of various species travel in the same truck, vehicle,
vessel or aircraft, they shall be segregated according to species. Further-
more, special measures shall be taken to avoid adverse reactions which
might result from the transport in the same consignment of species naturally
hostile to each other. When animals of different ages are carried in the
same truck, vehicle, vessel, or aircraft, adult and young animals shall be
kept separate ; this restriction shall not, however, apply to females travelling
with their young which they suckle. With regard to bovine, soliped and
porcine animals, mature uncastrated males shall be separated from females.
Adult boars shall also be separated from each other ; this shall also apply
to stalllons

In compartments in which animails are transported goods shalil not be
loaded which could prejudice the welfare of the animals.

ARTICLE 8
Suitable equipment for loading and unloading of animals such as bridges,
ramps, or gangways shall be used. The flooring of this equipment shall be
constructed so as to prevent slipping, and the equipment shall be provided
with lateral protection if necessary. Animals shall not be lifted by the head,
horns, 'or legs during loading or unloading. :

ARTICLE 9
The floor of trucks, vehicles, vessels, aircraft, or containers shall be
sufficiently strong to bear the weight of the animals being transported, close-
boarded, and so constructed as to prevent slipping. The floor shall be
covered with an adequate amount-of litter to absorb excrements unless
these can be dealt with in a different way presenting at least the same

advantages.
_ ARTICLE 10 :

In order to ensure the necessary care of the animals during transport,
consignments of livestock shall be accompanied by an attendant, except
in the following cases:

{a) where livestock fis consigned in containers which are secured ;

~ (b) where the transporter undertakes to assume the functions of the
attendant ;

(c) where the sender has appointed an agent to care for the amm(als
‘at approrprlate staging points.

ARTICLE 11

1. The attendant or sender's agent shall look after the animals, feed and
water them, and, if necessary, milk them.

2. Cows in milk shall be milked: at intervals of not more than 12 hours.

3. To enable the attendant to provide this care, he shall, if necessary,
have available a suitable means of lighting.
. A ARTICLE 12

Animals which become il or injured during transport- shall receive

veterinary attention as soon as possible, and if necessary be slaughtered in
a way which avoids unnecessary suffering.
ARTICLE 13

"~ Animals shall onxly be loaded into trucks, vehicles, vessels, anrcraft or
containers which have been thoroughly cleaned. Dead animals, litter and
excrements shalll be removed as soon as possible.

v
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ARTICLE 14 C e
Animals shall be transported to their destination as soon as possible,
and delays particularly in transhipment and marshalling yards shall be re-
duced to a minimum. 4 .
ARTICLE 15 -

In order that 1i'mportation and transit formalities may be completed as
quickly as possible, consignments of animals shall be notified as early as
possible to control posts. In such formalities priority should be given to
consignments of animals. _ . A T
ARTICLE 16

At posts where sanitary control is exercised and animals in significant
numbers are regularly transported,’ facmtles shall be provided for resting,
feeding and watering. ,

B. SPECIAL PROVISIONS FOR TRANSPORT BY RAILWAY ‘

ARTICLE 17

Any railway truck in which animals are transported shall be marked with
a.symbol for the living animal. If no trucks particularly- ad’apted for trans-
port of animals are obtainable, animals shall be carried-in covered trucks
which are capable of trave‘lhng at ‘high speed and are provided with suffi-
ciently farge air vents. They shall be constructed so as to prevent animals
from escaping and ensure-their safety. The interior sides of the trucks shall
be of wood or other suitable material completely ‘smooth and fitted with
rmgs or bars at suitable height to which the animals may be attached.

ARTICLE 18

Sohp.eds shall be tied in such a way that they are all facing the same side
of the vehicle or tied facing each other. However, young unbroken animals

shall. not be tled
ARTI\CLE 19

La,rge animals shall be Ioaded in such a way as to allow an attendant to
move -between them. . . .
ARTICLE 20

When, in accordance with the provisions of Article 7, the separatlon of
animals is required, this may be effected either by tying them in separate
parts of the truck lf |ts *space permits, or by means of suntable partitions.

' ARTICLE 21

~ When assembling trains and during all other movement of trucks all
precautions shall 1be taken. to avoid VIoIent jolting of trucks containing
animals. :

C. SPECIAL PROVISIONS FOR TRANSPORT BY ROAD

ARTICLE 22
Vehicles shall be escape-proof and so constructed as to ensure the
safety 'of the animals and shall also be eq~unpped with a roof whlch ensures
effective protection against the weather. .
‘ ARTICLE 23

Tying facilities shall be provided in vehicles carrying large anl'mals which
normally require to be tied. ‘When vehicles are required to be sub-divided,
the partitions shall be of rigid construction.

ARTICLE 24 :

Vehicles shall carry a ramp complying with the requirements of Article 8.



N. 66/76 : 1116

D. SPECIAL PROVISIONS FOR TRANSPORT BY WATER

ARTICLE 25
The fittings of vessels shall be such that animals can be transported
without injury and unnecessary suffering.
} ARTICLE 26
Animals shall not be transported on open decks unless in adequately
secured containers or substantial structures, approved by the competent
authority and giving adequate protection against sea and weather.
ARTICLE 27
Animals shall be tied or properly accommodated in pens or containers.

ARTICLE 28
There shall be adequate passageways having access to all pens or
containers ‘accommodating animals. Lighting f-acwi-llities shall be available.
ARTICLE 29 :
A suffncuent number of attendants shall be provided taking into account
the number of animals transported and the duration of the voyage.
ARTICLE 30
All parts of the vessel where animals are accommodated shall be provided
with drainage and shall be kept in a sanitary condition.
ARTICLE 31

A type of instrument approved by the competent a«uthonty shall be carried
for killing animals if necessary.

ARTICLE 32 .

Vessels used for the transport of animals shall, before sailing, be
provisioned with such supplies of drinking water and appropriate foodstuffs
as shall be considered sufficient by the competent authority of the sending
country, having regard to species and number of animals being transported
as well as to the duration of the voyage.

ARTICLE 33
va:svons shall be made for isolating ill or injured animals durmg the
voyage and first-aid treatment rendered when necessary.
ARTICLE 34

The provisions of Articles 25 to 33 shall not apply to the transport of
animals loaded in railway trucks or road vehicles on board ferry boats or
similar vessels.

E. SPECIAL PROVISIONS FOR TRANSPORT BY AIR

ARTICLE 35
Animals shall be transported in containers or stall appropriate for the
species. Some modifications of these requirements may be permitted if
appropriate arrangements are made for restraining the animals.

ARTICLE 36

Precautions shall be taken to avoid extremely high or low temperatures,
on board, ‘havvng regard to the species of animals. In addition, severe
fluctuations of air pressure shall be avoided.
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ARTICLE 37

In freight aircraft a type of instrument approved by the cxompetent authority
shall be carried for killing animals if necessary.

CHAPTER Il .
Domestic birds and domestic rabbits
ARTICLE 38
. The following provisions of Chapter Il shall apply mutatis mutandis to
the transport of domestic birds and domestic rabbits : Article 6, paragraphs
1 to 3, Articles 7, 13 to 17 inclusive, 21, 22, 25 to 30 inclusive, 32, 34 to 36
inclusive. _
‘ ‘ ARTICLE 39

1. Animals that are ill or injured shall not be considered fit for transport.
Any that become ill or injured shall receive first-aid treatment as soon as
possible and if necessary be submitted to veterinary examination.

2. When animals are loaded in containers one placed on top: of another
or in a truck or vehicle with more than one floor, the necessary precautions
shall be taken to avoid droppings falling on the animals placed underneath.

3. Suitable food and, if necessary, water shall be aval?lafble in adequate
guantities, save in the case of

(a) a journey lasting less than 12 hours ;
(b) a journey lasting less than 24 hours for chicks of all species,
provided that it is completed within 72 hours after hatching.

CHAPTER IV
Domestic dogs and domestic cats
ARTICLE 40

1. The provisions of this Chapter shall apply to the transport of domestic
dogs and domestic cats except those that are accompanied by the owner
or his representative.

2. The following provisions of Chapter |l shali apply mutatis mutandis to
the transport of domestic dogs and domestic cats: Article 4, Article 6,
paragraphs 1 to 3 inclusive, Articles 7, 9, 10, Article 11, paragraphs 1 and
3, Articles 12 to 17 inclusive, 20 to 23 inclusive, 25 to 29 inclusive and 31

to 37 inclusive.
ARTICLE 41

Animals in transport shall be fed at intervals of not more than 24 hours
and given water at intervals of not more than 12 hours. There shall be clear
written instructions about feeding and watering. Bitchers in oestrus shall
be separated from male dogs.

- CHAPTER V
Other mammals and birds
ARTICLE 42 ,

1. The provisions of this Chapter apply to the transport of those mammals
and birds which are not already covered by the provisions of the preceding
Chapters. _

2. The following provisions of Chapter ll shall apply mutatis mutandis to
the transport of the species concerned in this Chapter: Article 4 and 5,

Article 6, paragraphs 1 to 3 inclusive, Articles 7 to 10 inclusive, Article 11,
paragraphs 1 and 3, Article 12 to 17 inclusive, 20 to 37 inclusive.
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) o , ARTICLE 43 ,

Animals shall only be transported in suitably constructed vehicles or
containers, on which shall, if necessery, be directions that there are wild
animals in them which are nervously timid or dangerous. Moreover, there
shall be clear written instructions about feeding and watering and any
special care required.

o ARTICLE 44

" Antlered’ animals shall not be transported while in velvet unless special

precautions are taken. ' '
_ ’ ARTICLE 45

Animals covered by this Chapter shall be cared for in accordance with
the instructions referred to in Article 43.

CHAPTER VI
Cold-blooded animals
_ ) _ ARTICLE 46
Cold-blooded animals shall be transported in such containers, under such
conditions, in particular with regard to space, ventilation and temperature,
and with such supply of water and oxygen as are considered appropriate
for the species. They shall be transported to their destination as soon as
possible. )
' CHAPTER VI
Settlement of disputes
ARTICLE 47 7 ,

1. In case of a dispute reganding the interpretation or the application of the
provisions of this Convention, the competent authorities of the Contracting
Parties concerned shall consult with each other. Each Contracting Party
shall communicate to the Secretary-General of the Council of Europe the
names and addresses of their competent authorities.

2. If the dispute has not been settled by this means, it shall, at the request

of one or -other of the parties to the dispute, be referred to arbitration. .

Each party shall nominate an arbitrator and the two arbitrators shall nomi-
nate a referee. If one of the two parties to the dispute has not nomi-
nated its arbitrator within the three months following the request for
arbitration, he shall be nominated at the request of the other party to the
dispute by the President of the European Court of Human Rights. If the
latter should be a national of one of the parties to the dispute, this duty
shall. be carried out by the Vice-President of the Court or, if the Vice-
President is a national of one of the parties to the dispute, by the most
senior judge of the Court not being a national of one of parties to the
dispute. The same procedure shall be observed if the arbitrators cannot
agree on the choice of referee.

3. The arbitration tribunal shall lay down its own procedure. lts decisions
shall be taken by majority vote. lts award which shall be based on this
Convention shall be final.

CHAPTER VIli
Final Provisions
ARTICLE 48

“1. This Convention shall be open to signature by the member States of .

the ‘Council of Europe. It shall be subject to ratification or acceptance.
Instruments of ratification or acceptance shall be deposited with the
Secretary-General of the Council of Europe. :

2. The Convention shall enter into force six months after the date of the
deposit of the fourth instrument of ratification or acceptance.
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3. In respect of a signatory State ratifying or accepting subsequently, the
Convention shall come into force six months after the date of ﬁhe deposnt

- of its instrument of ratification or acceptance.

ARTICLE 49 -

1. After the entry into force of this Convention, the Committee of
Ministers of the Council of Europe may invite any non -member State to
accede thereto.

2. Such accession shall be effected by deposmng with the Secretary
General of the Council of Europe an instrument of accession which shall
take effect six months after the date of its deposit.

ARTICLE 50

1. Any Contractl ng Party may, at the time of signature or when deposmng
its instrument of ratification, acceptance or accession, specify the territory
or territories to which this Convention shall apply. ‘ .

2. Any Contracting Party may, when depositing its instrument of ratifi-

" cation, acceptance or accession or at any later date, by declaration

addressed to the Secretary General of the Council of Europe, extend this
Convention to any other territory or territories specified in the declaration
and for whose international relations it is responsible or on whose behalf it

is authorised to give undertakings.

3. Any declarations made in pursuance of the preceding paragraph may,
in respect of any territory mentioned in such declaration be withdrawn
according to the procedure laid down in Article 51 of this Convention.

ARTICLE 51

1. This Convention shall remain in force indefinitely.

2. Any Contracting Party may, in so far as it is. concerned, denounce this
Convention by means of a notification addressed to the Secretary General
of the Council of Europe.

3. Such denunciation shall take effect six months after the date of receipt
by the Secretary General of such notification.

. ARTICLE 52

The Secretary General of the Council of Europe shall notify the member
States of the Council and any State which has acceded to this Convention
of :

(a) any signature ;

(b) any deposit of an instrument of ratification, acceptance or acces-
sion ;

(c) any date of entry into force of this Convention in accordance with
Article 48 thereof;

(d) any declaration received in pursuance of paragraphs 2 and 3 of
Article 50 ;

(e) any notification received in pursuance of the provisions of Article
51 and the date on which denunciation takes effect ; _

() any communication received in pursuance of Article 47, paragraph 1.

In witness whereof the undersigned, being duly authorised thereto, have
signed this Convention.

Done at Paris this 13th day of December 1968 in English and in French,
both texts being equally authoritative in a single copy which shall remain
deposited in the archives of the Council of Europe. The Secretary General
of the Council of Europe shall transmit certified coples to each of the
s;gnatory and acceding States.
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MEPOZX I

EYPQMNA'I'KH SYMBAS1Z MEPI THZ MPOSTAZIAS ZOON
KATA THN AIAPKEIAN AIEONOYS METAGOPAZ TON

Ta unoypagovra iy, napouoav Zup600|v Kparn— Ms)\n TOU ZupBou-
)\lou e Eupwnnc.»

Octwpolvra 6T 0 oKonoc ToU Zupﬁou)\lou e Eupwnng ouvigraTai gic
TAV-€nitevEiv _peyalutépac. £voTnToc PETAED TMV MeA@v autol €ni 1O
TEAE Elacpu)\aEswc Kai u)\onomoewc TOV idewddv kai T@Ov apxwv ai énoiar -
ouvigTolv Koivilv KAnpovopiav alTtv:

Flsnaloueva nepl Tou om dev -gival aocupBiBaaotol npoc Tv eunuepiav
TV owy ai_anarmoeig Tnc: Slsevouc peTapopac avTwv’

QBoupeva uno The smGuuluc: npO(pu)\oEamc, KaTa 10 duvartov, TV Ev
HETAQOPG TeAcUvTwY Zhwv £K TOV TAAGINWPIOY

" OewpolvTa 611 npoodoc £ni ToU Bépartoc TodTou dlvaTtar va £mTeuxdf
S1a TAc uvioBethoswe kovwv diartdafewv agopwomv gic v digbvi peTa-
@opav 2wV,

. Zuve@wvnoav £ni Tov akoAouBwv :

KEGAAAION |

APOPON 1

“Exaorov ZquQ)\)\opavov Mépoc ogeider va é@apuddn Tac - diaAap-
60vopsvoc év Ti} napovon XupBacer diatrdEeic Tac dienovoac TRV diebvA
peTagopav Zwwv.

2. Aid Touc OKonouc TAc napovonc ZupBdoewe «digbvic peTagopa»
onuaivel naoav kivnoiv cuvenayopévnv v didBaciv pebopiou Tivoc. Agv
nepidapBavel Spwc napapebopiov peTa@opav.

3. Ai apuodiai apxai tic xwpac £€anootoAfc ano@aivovral Kara nocov
N HETaPOPaG AvTanokpiveTal npoc tac diarakeic THc napodone ZupBdoewc.
Mapd TauTa,  xwpa npoopicucd f ai évdiGuedol xwpar duvarov va dia-
Qwvoiv napi TOU KOTG nocov oiadnnote OUYKSKpIUéVF] uaTa(popd avrano-
Kpiveral § pi npoc Tac diardEeiq TAc napovone JupBacewc. 'H ToiauTn
anootoln, Suwc, B4 karakpatfiTal pévov dadkic eival anoAlTwe dvaykaiov
S1d v elnuepiav TV {wv.

4. "Exaorov ZupBaAAduevov Mépoc oOgpeider va AauBavn énavra T4
avaykaia PETPA NPOC danouynv f neplopiopov eic TO €AdyioTov TAC TA-
Aainwpiac TOv Wwv €ic NepMTMOOEIC KATA TAC o6noiac anspyiar f grepal
d‘npéG)\-amol NEPIOTACEIC €v TN €dagikil auT@v énikpaTeia kwAlouv_ TAV
adoTnpav scpopuovr\v Tov diatdEewv TAC nupouonc ZupBdaocewe. MMpoc
ToUTO déov va kaBodnyATar UNo TV £v TN napouon ZuuBdaoel EkTiBepsvwv
apyov. :

APOPON 2

H 2 0pBaoic Tuyxaver £@pappoyic £ni Thc diebvolc psragopdc—
(g) karoikBiwv povwvixwv Kai katoikidiwv Booeidwv, npoBatoeidmv,
aiyoeid®v kai xoipoeidwv (KepdAaiov 11)°
(B) karokdiwv nmviov xai xovikhwv (Kepahaiov HH)-
(v) karoikidiwv kuvamv kai yaAdv (KepdaAiaiov 1V)-
~ (8) etépwv OnhaoTikdv kai ntvav (KegaAaov V)
() wuxpoaipwv Zwwv (Kepdahaiov VI)-
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KE®AAAION 11

Kartoidia povwvuxa kai KaToIkidia Booc1dn,
npoBaToeidn, aiyoeldn kai xoipoeidn

A. TENIKAI AIATAZEIZ

APOPON 3
1. Tlpd THC @opTwoswe TV IWwv S61a digbvi] peTagopdav, Taita dEov
va nBswpavrar Und Tivec appodiou kTnviatpikol Acsiroupyold Thc £Ea-
yoUonc Xxwpac 6 onoicg 6(psi)\9| va iKavonmr']Tal nepi TAC ikavoTnToG AUTWV
npoc psmq)opav Aia Touc okonouc THC nopouonc: ZquQanc «apuodioc
KTNVIOTPIKOG * AEITOUPYOC» ONUAIVE! KTNVIATPIKOV TV I\SITOUpYOV di0p1Zo-
gevov Uno Thc apuodiac apxnc.

2. 'H @oprwoic Ba £kTeAfTaAl CULUPWVWCE NPOC E£YKEKPIYEvAc Und apuo-
Siou kTnviaTpikoD AsiToupyou dieuBetnosic. _

3. 'O dpuddioc krnviaTpikdOC Asitoupyoc Ba £kdidn nioTonomnTikOv TO
onoiov dianioTol TRV TAUTOTNTA TOV ZWwv, avavépel 6T TadTa eival ikava
npoc peTagopav Kai, 6nou £QIKTOV, nepIEXel TOV ApiBuov gyypapne TV
HETAPOPIKWV PECWV Kai TOV TUNOV TOU XPNOILOMOIOUPEVOU OXNApATOC.

4. Eic wpiopévac nepintwoeic, kaBopilopevac Katéniv oupgwviac peTakld
TOV svﬁlacpspopsvwv ZupBoMopsvwv Mspwv ai diarasic Tob napovrog
“ApBpou d&v anarTeiTal va TuyyXAavouv £@appoync.

APOPON 4

Zoa Ta 6noia mbavov va yswnoouv diapkovione TAG METAQOPGC A Ta
onoia eyevvnoov SlapKouvroc ToU TeAeuTtaiou 48wpou S&v Ba Bawpouvmr
ikava npoc peragopdv.

APOPON 5

‘0 appo&oc KTNVIATPIKOC Aewoupvoc e €Eayolone xwpac, TG Xwpae
6|0p£TOKou|0£wc fi, TAC eioayouonc xwpac dUvaral va £mBdain n'sploﬁov
avanadoewg, gic Tonov anogaocilduevov Un’_auTod, Siapkolonc Thc onoiac:
Ta lwa B4 déxwvralr TV avaykaiav @povrida.

APOPON 6

EIC T4 Cwa Ba napexeral snopKnc Xwpoc Kkai, nAnv £av ai 8I5IKOI
ouanKal anairolv GAAweg, x@poc dia va kaTakAivovra.

2. ‘H doun twv peTapopik®V pEowv kai Twv KiBwTiwv (containers) d€ov
va €ival TolaluTn ®ote va npoorarelwvral Ta {wa €vavrl TV duopevav
KAIpIKOV oqunK(I)v Kai TOV £VTOVwv Slo(pop(bv eic Tac K)\luoTo)\ole(‘JQ
ouanKac ‘O €Eaepiopodce kai O ospocpopoc Xwpog d¢ov va cwanoxpuveml
npoc Tac ouvlnkac peta@opdc Kai va suval KatdAAnAoc did TG peTage-
popeva £idn Zowv.

3. Ta kiBwTia (containers) £€vroc Twv onoiwv |J€TO(p8p0VTOI {ha Ba gm-
onpaivwvrar 81a oupBoiou unoﬁn)\ouvmc v napouciav Zwvrtavayv Hhwv
Kai £voc ofRuaroc deikviovroc TRv opdiav Béorv. Ta kiBwmia (containers)
8éov va eival eikohou xaBapiouol, £¢Enogalicpéva &vavri 1ol KivdUvou
diapuync 1ol nepreXouEvou TWV Kai KATEOKEUAONEVA KAt Tponov éEaopa-
Aidovra v aogpdieiay Tov Cwwv. Ta kiBwTtia (containers) d&ov va €ni-
TpEénouv €nionc TV £€mBswpnoiv kai gpovrida TV Zwwv Kai va oroiBa-
dwvTtal Kara Tponov un napakwAvovra TOv €Eagpiouov. . Aiapkodonc ThC
HETOQOPAC Kai ToU xeipiopol, T1a kiBwTtia (containers) 8&ov navroTe va
diatnpwvTail gic Tv o0pBiav Béaoiv kai va un €xkTiBevrar gic duvaTtouc kpa-
daopoic fj dovnoelc.

4. AigpkoUone Thc uystagopac 84 napéyxerar cic Ta Zwa Udwp Kai ava-
Aoyocg Tpopn cic kKatGAAnAa xpovika diaomipara. Ta Zwa dgov va  un
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agievrar népav Tov 24 Gpdv dveu Tpoenc Kai Udatoc. 'H nepiodoc autn
Suvarai, épwe, va gmpnkuvli éav 1o Takidlov npoc TOv npoopiopdv Evba
Ta Zoa npokerrar va anoBiBaoBoiv SuvaTal va cupunAnpwdn évroc elAoyou
Xpoviknc neplodou. : :

5. Ta povirvuxa Séov va gépouv xalivouc Srapkolone TAG HETAQOPAC.
‘H didralic aidrtn d&v anaireital va Tuyxavn €@appoync €ni adapdctwv
Zhwv.

6. '‘Oocdakic 1a Zoa sivar dedepéva, TG oxoivia 1 €repor deTnpec dfov
va sival dapkouvTwe ioxupoi worte va urfy Bpavwvral diapkolone TNC HETO-
@opac Und Kavevikac cuvinkac kai va d1abETouv £€napkec pnkoc wote va
enmtpénouyv gic 1a dwa, &i avaykaiov, va katakAivwvral, va Tpwyouv Kai
va nivouv. Ta Booeidn déov va pn -dévwvrar €K TV KEPATWV.

7. Ta pyovivuxa, £€kToC £av supiokwvral eic idaitepa Xwpiopyara, dov
va &xouv anestaAwrtouc ToUc omobiouc nodac Twv.

- 8. Oi TaGpor 4vw TV 18 pnvav déov kara hporriprjonv va civar 5ede-
upévor. Eic toUtouc B4 £@apupolerai prvikoc daktuAioc dia ogkonouc Xeipi-
OHOU HOVOV.

APOPON 7

1. ‘Oocdkic dwa dlapopwv cid®v Ta&idsuouv £€vroc Tou autol Bayoviou,
oxnuatoc, okdgouc A Gepookdgouc, Taldta dfov va daxwpidwvrar kar’
gidoc. 'EmmpoofiéTwe Seov va AauBavwvrar €idikd pEéTpa npodc ano@uynv
Suopevv avTidpdoewv duvapévwv va npoéABouv £k TRC peETaPopac £vioc
TAC QUTRC AnooToAnc €idwv £k Quoswc £xOpeuopévwv dAAnAa. ‘Oagdkic
Za drapopwv NAIKILV peTa@épwvTal £vroc Tol alrtou Bayoviou, OXRuaroc,
- OKApouc R Gspookd@oucg, -Ta €viiAika (wa déov va Kpat®vrar XwpeioTd

and Ta veapd TolAUTA O MEPIOPICUOC OUTOC, €v ToUTOIG, - OEV TuyXavel
gpappoyic éni TOV OnAéwv TV TallBeudvrwv petd TV BnAalovrwv
veoyvwv Twv. "Avagopik@c npoc 1d BooeidR, TG povwvuxa kai T xoipo-
.€1dn dwa, Ta Opipa pn sovouxicueva Gppeva déov va diaxwpidwvral anoé
Ta OnAsa. Oi évnAikee Gppevec Xoipol (kanpor) dfov woautwe va draxw-
pidwvTal an’ aAAMMAwv' TO aiTd woaltwe ioxUsl kai dia Touc émbBrTopac
innouc.

2. Eic Biapepiopata £vroc Tov 6noiwv peTagépovral Zda, déov va pn

QopTAVWVTAI £pnopelpara Ta onoia Ba AduvavTo va €nnpedoouv THY €0n-
gepiav TV ZOwv.

APOPON 8

Aéov va xpnoiponoiTai katdAAnAoc £EonAiopdc dia TV QOpTWOIV Kai
EKPOPTWOIV TOV {wwv, MG €ivar ai yéQupal, TG KekAipéva éningda A ai
51aBaBpar. ToO danedov 10U £EonAiopol ToUTou Oéov VA KATAOKEUAZETAl
Kata Tponov MoTe va napepnodidn To OAioBnua, 6 8¢ £Eonhiopdc va ggo-
diadleTar, i dvaykaiov, di1G nAsupikol npooTaTEUTIKOD ocucoThpatoc. Aiap-
KoUonc TAC QOPTROEWC f EKPOPTALCEWC 1 AvUwwoic TV Zowv déov va
{fl npaypartonoiftal €K TG KEQAARC, TOV KepdTwv A TOV NodOV.

APOPON 9

To danedov Tv Bayoviwv, OXNUaATWY, OKAP®V, AEPOOKAP®OV f KIBWTIWV
(containers) déov va eival énapkwe ioXupdv worte va @épn 16 Bapoc TOV
peTapepopévwv Lwwv, va. gival NANpwe ogavidokAeroTov Kai TolouToTpONWC
KOTEOKEUAOPEVOY WOTE va napepnodidn 16 -OAioBnua. . Té Bansdov Séov
va kaAunteTtal &' €énapkolC noooTNToC AxUpou nPOC AnoppoOPNoIvV - TMOV
NEPITTWHATWY, £KTOC £av TaUTa dlUvavrar va avripetwmaoBolv kata Sia-
@opov TpOMov napoucialovra Spwc TOUAGXIOTOV TG aUTa RAEoveKTApATA.
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APOPON 10

Mpoc TOv okonov sancpa)\:oer TAC avaykaiac (ppOVTlBOQ OV lOwv
5|apKouonc ThC HETAPOPAC, ai anooroAai Zwvtavv Cwwv (livestock) déov
va ocuvodelwvTal und cuvodol Tivog, £KTOC gic TAc aGkoAoubouc nepINTW-

ogic, fTol—
(a) 6oakic Ta Zwvrava oa (livestock) ancoréAAwvral £vroc £Enoga-

Mopévwv kiBwTtiwy (containers)

(B) ooakic O peTagopsuc avaAouBavn va doknon Ta KQGnKov-ra
ouvodol’

(v) oodxic 6 . anootohelc £xn diopicel AvTinpoownov Tiva Sia va
epovTin Ta Zda eic kataAAjAouc oTaBuolc kara Tiv diadpounv.

APOPON 11

‘O ouvodoc | O a\rnnpoownoc 100 @AnooToAéwce o@eiler va pepiuva
6|a TG Zwa, va napéxn Tpoenv Kai Udwp Kai, €i avaykaiov, va apéAyn

. Taura.

2. Ai VO)\OKTO(DOOOI ayeAadec déov va auéAywvral Kata 5IOOTI]|JGTG ouxi
ueyaAuTtepa TV 12 wpdv.

3. Aia va dovartar 6 ouvodoc va napexn THv @povrida tadtnv, olToC
d¢ov va €xn cic v di1dbeoiv Tou, i avaykaiov, TO KATGAAnAov péoov

(prwpoG.
APOGPON 12

Z®a ariva aoBevoiv i TpaupatiZovral 5l0pKOU0nC ThC petagopdc 6a
58X0)VTG| Tnv KTI’]VIGTpIK!’]V nsplea)\tplv TO ouv-rouurrs:pov duvarodv, kai, i
avaykaiov, v @OvVEUWVTAl KATAG TPOMGV ) npokahouvra dokonov TaAar-

nwpeiav.
APOPON 13
Ta Zoda 84 gopTwvwvTal pévov eic Bayovia, dxApaTa, okaen, depookaen
i kiBwTia (containers) TG onoia £xouv nAfpwc kaBapiobi. Nekpa Zna,
dxupa kai nepiITtwpara G dnouakpUvwvTal TO CUVTOUWTEPOV duvaTov.

APOPON 14

Ta Zia Ba pyeTo@EpwvTal €ic TOV NPOOPICHOV TWV TO OCUVTOUWTEPOV
Suvarov, ai 8¢ kabBuorepnoeig, iBiwe sic TV PETAPOPTWOIV Kai gic TolC
oraBuouc dialoync, Ba nepiopidwvral gic TO £AaxioTOV.

APOPON 15

Mpoc 1OV okonov THc Taxutépac SuvatAc oupnAnpwoewe TOV diaTunw-
oswv eicaywyRc Kai diapeTokoyioewe, ai ancorolai {bwv déov va yvwoTo-
noli®vTal 70 evwpitepov duvaTov npoc Touc orabuouc £Aéyxou. Kard Tac
diatunwosic TalTac dEov va NApEXETal NPOTEPAIOTNC €ic anooToAdc Zwwv.

APOPON 16 -

Eic oraBuclc &vBa aoxkeitar krnviatpikde £Aeyxoc kai dia 1@V Onoiwv
TAKTIKOC peTagEpovTal {wa cic onuavTikoug aptbuolc, déov va diariBevral
digukoAUvoeic avanaloswe, NAPoXAc TPOPRG Kai Udaroc.

B. EIAIKAl AIATAZEIZ APOPQ>Al EIZ THN
METAPOPAN AlIA ZIAHPOAPOMOY

APOGPON 17

Mav 0|6np05pop|Kov Bayoviov évroc ToU onoicu_peTagépovral Zwa d¢ov
va émionupaiveral 531G oupBoAou UnodnAodvroc TO €idog Tob {wvTaved Zwou.
‘Eav eivar adlvaroc n £Eelpeaic eidik®c di1ao0KeUaopEVwY NPOC PHETAPOPGY
lwowv Bayoviwv, Ta Lwa B8G peTa@épwvTal £vroOc KekaAuppévwv Bayoviwv
ikavdv va tafidevouv petd peydAne TaxuTtnToc Kai Epwdiaouévwyv 81 Enap-
KOG peyaAwv onwv aspriopou. 'H dopny Toutwv d€ov va sivalr Toiautn doTe
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va napeunodileTai i diaguyr Tov lwwv kai va éEao@alileTar ac@aleia
autwv. Tda éowrepika Toixwuara Tdv Bayoviwv déov va eivar ék EUAou A
£€ £1épou kataAAnAou UAIKKeD nAnpwc paAakol kai €@wdiacuévou dia
dakTuAiwv A aykioTpwv tic kataAAnhov Gypoc €ni TV Onociwv duvavral
va npoodévwvral Ta {®a.
APOPON 18 .
Ta povwvuxa 8d npoodévwvrar Katd Tpdénov woTe aGnavra egite va
BAénouv npdc v alThv nAsupdav 10U oOxnAuaroc ite va BAénouv 10 &v 1O
g£repov. 'Ev TouUTOIC, TG veapa addpacTta dima d&v BG npoodiévwvral

) APOPON 19
Ta peyaha dwa BG @opTvwvTal KATA TPONOV (GOTE VA £MITPENOUV €I
TOV ouvodov va diakivitalr petall avTmv.

APOPON 20

‘Oocdkic anairpTal, cupewvwe npdc Tae diatafeic Tou “ApbBpou 7, 6.

diaxwpropoc TV Lwv, ToUTo divaral va émtuyxdveral eite d1a npoadé-
gewe alTOV, €@ O60cv TO £niTpEnel 0 XWPOC, €ic XWPIOTA TUAPATa ToU
Bayoviou, gite 851G kATaAAAWY SiaxwpIoHATWY.

APOPON 21 .
Kata mv olvdeoiv oupp®v wc Kai katd Trv diapksiav ndaonce £répac
Kiviioewe Bayoviwv, déov va AapBavwvror dnacar ai npopuAageic npoc
anocguynv Bidiwv kpadaop®v TOV nepiexoviwv wa Bayoviwv.

. EIAIKAI AIATAZEIZ A®OPQZAI
EIZ THN OAIKHN META®OPAN -

APOPON 22

Ta oxnuara déov va eivai €Eno@oliopéva €vavt Tol KivdUvou diaguync

ToU MEPIEXCHUEVOU TWV KAi KATEOKEUAOHEVA KaTa Tponov More va £Eacga-
Aidouv dogaAciav eic TG Zwa, kabwce enionc kai £¢pwdlacuéva did dpophc
¢Eaopahidolione  anoteAeopartikhv - npootaciav  €vavrl  TOV  KAIPIKOV

ouvONK®V.
APOPON 23
Eic oxnpata peta@épovra peyaAa {wa T4 OMNOIO KAVOVIK®OC XPRZouv
npoodéoewe déov va diariBevrar dieukoAuvoelc npoodéoswe. ‘Oodkic aGnai-
TATAl O dlaXwpIiouoc TV OXnuaTwv, T4 diaxwpiopara d¢ov va eival ora-
Bepdc KATAOKEUNC.
APOPON 24

Ta oxnuarta dtov va @Epouv ped Eautv kekAiwévov €ninedov avrano
Kpivogevov npoc Tac anairnoeic 1ol “ApBpou 8. ,
A. EIAIKAL AIATAZEIZ APOPQZAIl EIZ THN
AlIA TON YAATOGN META®OPAN
APOPON 25
Ai ¢ykataordoeic Tv okapv 8éov va eivar Tolalitar More Ta Zowa va
SUvavral va petagépwvrar Gveu TpaupaTiopol Kai aokoémou TaAainwpiac.
APOPON 26
Ta Zwa déov va pn PETAPEPWVTAL €ni TOV AVOIKTOWV KATACTPWHATWY
¢kToC eic énapk®dc £EnogaAliopéva kiBwtia (containers) f ioxupd kara-
oKeudopaTa, £yKekpipéva und TAC apuodiac apxnc Kai mapéxovra £napki
npooragiav £vavr ToOv Galacoiwv Kai KapIk®V cuvink®v.
’ APOPON 27

‘Ta Z¢oa déov va npoodévwvrar fi NPoonkOVIWG TakTonoidvTal &ic
kAwBouc (pens) R x:Bwmia {containers).
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APOPON 28

A¢ov va ugioravral énapkeic di1adpopor £Eaopalidovrec npooneAaciv
npoc aGnavrac touc KAwBouc (pens) kai Ta kiBwTra (containers) eic TG
onoia ¢rakronoindnoav Zwa. Afov va diatiBevral dicUKOAUVOEIC QWTICUOU.

APOPON 29

AapBavopévou Ui’ éwiv Tol apiBuol TV peTagepopévwy (bwv Kai ThG
diapkeiac ToD Tafidiou, SEov va UNapxn kai avaloyoc apiBudc ouvodmv.

APOPON 30

“Anavra TG TuAPATa TOU OKAQouc gic TA onoia Taktonolodvralr Zma
déov va S1aBéTouv oloTnua dnoxeteloswe Kai va diatnpovrar gic Uyelo-
VOUIKAV KATAoTaov.

APOPON 31

Eidoc opyavou £ykekpipévou Unod Thc apuodiac apxic Séov va petagé-
peTal d1a TRV Bavarwowv TOV {Wwv €v MEPINTWOE! GvaAyKnc.

APOPON 32

Skapn xpnoigonoiolgsva 1 TNV peTagopdv lbwv déov va £@odia-
ZwvTtal, npd ToU anoniou Twv, di1a ToloUTWY npounfeiwv nociyou UdaTtoc
Kai katraAAfjAou Tpopnc we auTtar fiBeAov kpIBn £napkeic UNo6 THG apuodiac
apxfic TAC xwpac dnootoAnc, AauBavoupévwv On’ dyiv ToOV €id@v Kai Tol
apifpod TV peTagepoutvwv dwv, ®OC €nione Kai THG Olapkeiac ToO.
Ta&idiou.

APOPON 33

Atov énwc AauBavwvral péTpa dnogovwoswe TOV acBevouviwv i Tpau-
paTiopévwv bwv diapkouvToc ToU Ta&diou, we kai napoxic npwtwv Bon-
Osiwv eic TabTa OCAKIC napioTartar avaykn: .

APOPON 34

Ai Satdieic Tov "ApBpwv 25 £we 33 dev Tuyxavouv £@apuovic éni TRS
peTagopac hwv @opTWVoUEVWY €ic odnpcdpouika Bayovia f- 6Bika oxn-
pata eupiokopeva €ni nopBueiwv (ferry - boat) i napopoiwv okag®v.

- E. EIAIKALI AIATAZEIX APOPQZAI
EiZ THN AlI' AEPOX META®OPAN

APOPON 35

Ta Zwa d¢ov va perapepwvral €vroc kiBwtiwv (containers) A draxwpi-
opatwv KatalnAwv dia 1a €idn. Tpononomosic Tivée TOV év Aoyw anai-
Toswv duvatov va €rmTpénwvral €av yivouv ai npeénoucar disubeTroeic
1 TOV .NEPIOPICHOV TV LWWV. :

: APOPON 36

Atov énwa AapBavwvrar npoguAdEeic npoc anoguynv EaipeTikde UYn:-
Adv § xaunA@v Bepuokpaociov €ni Tol aepookagouc, AapBavopévou un’
oyiv ToU €idouc TV lBwv. ‘EninpooBétwe, déov va anogedywvrar coBa-
pai atEopeiwoeic TAC ATUOOQPAIPIKNG MIECEWC. :

APOPON 37
‘Eni @opTnyol aepookagpouc déov va petagéperai €idoc Opydvou eyke-
KpIEvou Uno ThAc apuodiac dpxic 81 v Bavdarwoiv hwv €v NePINTWOEI
avayknc.
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KE®AAAION 111
KaTtoikidia ntnva kai KOVIKAOI

APOPON 38
~ Ai akoAouBor SiaraEsic oo Kegpahaiou |l Tuyxavouv égappoyic, Tnpou-
pévov TV avaloyi®dv, €ni TAQ HETAPOPAC KATOKIDIWV NTNVEOV Kai Kovi-
KAwv : “ApBpov 6, napaypagot 1 €wc 3, "ApBpa 7, 13 €wc 17 cuunepl-
AapBavouévwv, 21, 22, 25 #wc 30 cupnepthauBavopévuwy, 32, 34 £€wc 36
oupngpiAauBavopévwy. :

APOPON 39

1. AcBeviy i Tpaupatiopéva Cwa d€ov va un Oswpdvralr ikava npoc
peragopdav. Tlav {wov kabBiorauevov acBevec i Tpaupanidopevov Ba dExe-
Tar Tac npwrtac Bonbeiac TO cuvrop@TeEpov duvatov kai, €i dvaykaiov, va
unoBaAAeTar €ic krnviarpiknv €EETaoiv.

2. ‘Oogtkic T4 wa @opTwvwvral £vioc kKiBwTtiwv (containers) Ta oOmnoia
tonoBetoUvral T0 €v €ni ToU £T1épou fj £vroc Bayoviou A OxnuUaroc META
nAeidvwv ToU £voc danédwv, déov va AauBdavwvral ai avaykaiar npopuAa-
Eeic NpodC aAnoQuynv TAC NTOOEWS £KKPHIATWV £ni TWv KATwOev Tonobe-
TOUHEVWY CDWV. _

3. Aéov va undpyouv £napkeic noodTnTec KataAAfAou Tpo®nc Kai, €i
avaykaiov, Udaroc £Eaipoupeévne THC NEPMTWOEWC—

(a) Ta&idiou diapkeiac Bpaxurépac TV 12 wpdV

(B) Tafidicu diapkeiac BpaxuTépac TV 24 wphv di1d veooooUc Nnavroc
eidoug, vooupévou OTt TO Tafidl ocupnAnpouTtar £vroc 72 @wpwv
HETA THV £KKOAQyIv.

KE®AAAION 1V
KaTtoidiol kivee kai yalai

APOPON 40
1. Ai diarakeic ToU napévroc Kegahaiou tuyxdavouv £@apuoyic £ni Tha
geTapopac Katokdiwv KUvVOV Kai yaAdv £Eaipegsl Twv OuvodsUuOpEVWV
Uno TOU idloKTATOU A TOU GvTINpOoWnou adTol. ‘
2. Ai akohouBor diataEeic ToU Kegahaiou |l Tuyxavouv égappoyic,
TNPOUUEVWV TV - (’]VG)\'O*YI(I)V, €ni TNC PETAPOPAC KATOIKISIWV KUvOV Kai
yq)\uw 3 ApOpov 4, ’Aeﬁpo’\\/ 6, napaypagol 1 éwc 3 oupnepihapBavo-
pévwv, "ApBpa 7, 9, 10, "ApBpov 11, napaypagor 1 kai 3, "Apfpa 12 Ewg
17 oupn‘sprkup&a\_ropsvwv, 20 Ewe 23 oupnepihapBavopévwv, 25 Ewc 29
oupnepidapBavopévwy kai 31 we 37 ouunepihapBavopévwv.
APOPON 41
Zaa &v PETAQOPG BEov va oimidwvtal kata BiaAeippara oUxi peyaAiTepa
TV 24 WPV Kai ‘I"IOTI'Z(DVTOI kaTa diaAsippara ouyi peyaAuTepa Tov 12
wpwv. Afov va Unapxouv cageic ypanrai 6dnyiar agop@oal gic THV napo-

XAv TpopAc kai Udaroc. OnAeic klvec év nepiddw Opydopold Seov va
xwpilwvrar Gnoé Touc Gppevac Kuvac.

-KE®PAAAION V
"Erepa 8nAaotika kai nrnva

APOPON 42

1. Ai §I'GT,6£‘8.IC TOU napovroc Ifa(pa)\aiou TUYXavouv ggapuoync €ni Thc
HETAQOPGC Keivwv TV BnAaoTik®Y Kai nTnvav Ta onoia d&v kaAlnTovrar
fidn Und TOv diatdEewv TV nponyoupévwv Kepalaiwv.
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2. Ai akolouBor diatakeic To0 KepaAaiou |l Tuyxdvouv €gappoync,
Tnpoupévwy TOV avaloyiwy, £ni TAG peTagopac Twv eidwv TG 6noia agopd
16 napov KepdAaiov : “Apbpa 4 kai 5, "ApBpov 6, napaypagor 1 €wc 3
oupnepiAapBavopévwyv, "Apbpa 7 éwc 10 cupnepidapBavouévwy, “Apbpov
11, napaypagoi 1 kai 3, "ApBpa 12 &wc 17 ocupneprAauBavopévwy, 20 £wc
37 ouuneprAapBavopgvwv.

APOPON 43

Ta ¢®da déov va peTapépwvTal POvov £vroc KaTaAARAWC KATEOKEUO-
opévwv oxnuatwv i kiBwTtiwv (containers) €ni Twv o6noiwv déov va undp-
Xouv, €i avaykaiov, £vdeifeic nepi Tne Ondplewc £vroc TOUTWV .Aypiwv
bwv Ta o6noia givar veupikwe (oBropéva R Enikivbuva. "Eni nA€ov, déov
va Undpxouv cageic ypantai 0dnyiar agopmoal €ic TRV napoxnv TPopnc
kai Udatoc we Kai gic oiavdAnote dnaitoupévny eidiknv @povTida.

"APOPON 44 oo
"~ Kepaogopa Zoa, £voow teAolv gic 10 oTddiov TG Xvowdouc KaAuyewa
TV Kepatwv Twv (while in velvet) dév émiTpéneral va peTagepwvral €KTOC
gav AapBavwvrai €idikai npoguAdateic.

APOPON 45

Zoa kahuntopeva unod ToU napovroc KegoAaiou déov va Tuyxavouv
@PovTIdoC ouPPWVWC NPOC Tac O0dnyiac Tac avagepouévac &v "Apbpw 43.

KEGAAAION VI

Wuxpdaipa da
"ApBpov 46 )
Wuxpoaipa Zwa Ofov va perTa@eépwvral Evroc ToloUuTwv KIBwTiwv
(containers), Uno TolauTac ouvlnkag, iBlarépwe €v ox€oel NPOC TOV X®POV,
aepiouodv kai Oepuokpaociav, kabwe kai peTda TololTWV npopndei®v Udarog
kai 6Euyovou e fBelov Bewpndi kataAAnAor dia Ta €idn. TalTa déov va

HETAQEPWVTAI EiC TOV NPOOPICUOV TWV TO CUVTOHWTEPOV dUVATOV.

KE®AAAION VII -
AiguBeTnoic diagopiv
APOPON 47

1. '"Ev nepintwoel Siagopdc apopwonc eic TIv punveiav § TRV é@appoynv
Twv dratdEswv ThRC napouonc 2upBdoswe, ai apuodiar apxai Twv &vdiagpe-
popevwy ZupBaAlopévwv Mepwv Ba digeEdyouv draBoulAeuoeic. “Ekaotov
ZupBaAdouevov Mepoc O@eidel va koivonoifon npoc T1ov Mevikov Mpap-
patéa 10U ZupBouliou TR Elpwnnc TG ovoparta kai tac digubuvoeic TV
oikeiwv auTol dapuodiwv apx®v.

2. 'Eav n diagopa dév fifeAe katd TG dvwtépw SisubeTndi, aithoesr £ka-
TEPOU TV pep@v €v T} dlapopd B4 napanéunsrar eic diairnoiav. “Exaotov
pHépoc Ba unodekvin éva diarrnmv, oi d0o 8¢ diaitnTai Oa Unodeikviouv éva
gmdiarrnmv. 'Eav Ev 1ov &€v TN diagopd dUo pepv dEv Exn Unodeifel Tov
diaitnmv alTol £vrog Tpiv pnvwv and TRc UnoBoAnc THG aithoswc dial-
Tnoiag, oUtoc Ba UnodeikvueTalr Und Tou Mpoédpou tou Elpwnaikol Aika-
ornpiou 'AvBpwnivwv Aikaiwpdtwv TH aitiogl To0 £Tépou &v T dlagopad
pépoua. ‘Eav 6 teAeutaiog oUtoc Tuyxavn va sival noAitne £voc TV HEP®V -
év T dlapopd, TO0 kabnkov TolTo Ba £kTEAR O "AvTinpdedpoc Tol AikaoTn-

- piou fj €av kai 6 'AvTinpoedpoc TuyxXdavn va ival noAitng £voc TOV pHEPDV

ev 1) diagopa, 6 katd oeipav apxaidtepoc SikaotAc Tou AikaoTnpiou 6
onoioc dév eival noAitne oldevoc TV uepwv €v T} diagopda. ‘H adTh dia-
Sikaoia TnpeiTal kai gic TV nepinTwoiv Kard Tv onoiav oi diiTnTai adu-
varolv va cupgwvrioouv MC nNpoc THv £mAoynv ToU ¢mdiairnTod.
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3. To diarrnTikov dikaoTrpiov kaBopilel touc oikeiouc alTol kavévac
diadikaoiac. Ai ano@daccic autod AauBavovrar kara nAeioyneiav. ‘H diai-
Tk anogpaoic (award) n 6noia d€ov va €peideTal €ni TAc napouone Zup-
B8doswe, sival TeAecidikoc.

‘KEPAAAION VIl
TeMhikai diatageic

APOPON 48

1. 'H napouoca ZUOupBaoic eival avoikTr Npoc Gnoypa@nyv UNd TWV KPaATwWV-
ueA@v Tol ZupBouliou thc Evpwnne. AUTn Unodkeital gic EniKUPwWAIv i ano-
doxnv. Ta €yypapa ¢nikupwoswc i anodoxnc karariBsvral napa 1@ Ievikd
Fpappartel To0 ZupBouliou TR Evpwnne.

2. 'H napouoa Z0pBaocic dpxeral ioxUouosa petd triv napéAeuoiv € unvav
anod Thc fuepounviac karabécewe ToU TETAPTOU £YypAPoU £MIKUPWOEWE R
anodoxnc. . _ :

3. "Evavm Gnoypayavroc Kpdarouc perayeveaTépwe €nKUPOUVTOC f ano-
dexopévou TauTnv, i ZuuBaocic dpxetal ioxlouoa yetda napéAcuaiv €€ pnvav
ano Tic fHepounviac karabéoswe 1ol oikeiou alTOU £yypAPoU ENIKUPWOEWC

i anodoxnec.
APOPON 49

1. Meta v évapiv ioxuoc Tnc napouonc XupBaceswe, n €€ "Yrnoupymv
"Emitponn Tou ZupBouliou TiRc Evpwnng dUvartar va npookaAn oiovdnnore
Kpartoc — un pé)\oq d1a va npooxwpnon tic tautnv.

2. Toia0Tn npooxwpnaic npaydaronoigital 81a katabféoewc napa TR
Fevik®. Mpappatei Tou ZupBouliou TR Edpwnng £voc éyypagou npooxw-
pricswe, Tautne AapBavolone ioxUv petd napéAsuoiv & pnvov and Thc
nuepounviac karabéoswe tou Eyypdagou.

APOPON 50

1. Tav ZupBaAAdpevov Mépoc dlvaral, kartd Tov Xxpoévov TAC Unoypagnc
The ZupBdoswe f TNC kKataBéoewc ToU oikeiou alTOU £yypaQou £niku-
pwoewe, anodoxhc R npooxwpnoewc, va kabopion 10 £dagoc i TG £dagn
£ni TOv- onoiwv Bda Tuyxavn €eapuoync n napouca X uuBaaic.

2. NMav ZupBaAAéuevov Mépoc duvaral, Kata Tov Xxpovov Katabéoswe Tou
oikeiou aUTOU £yypagou £nmKUpWOewWS, anodoxnce A npooxwproswe fj kKad’
oiavdnnore pertayeveoTépav nuepounviav, did dnAwoswe ansubuvopévne
npoc Tov lNevikov Mpappartéa 100 ZupBoudiou TAc Edphnneg, va énekreivn
v napotcav X0uBaociv €@’ oioudnnote £Tépou £dagouc f £dagav kabopl-
Jopévwv €v TR dnAwoel kai S1a Tac diebveie ox€oeic TV 6noiwv eival UNeu-
Buvov fj 81G Aoyapiaocpodv Twv Onoiwv eival €EouciodoTnuévov va avaiap-
68avn unoxpeswosic.

3. Ndoa dRAwoic yevopévn CUPEOVWC NPOC TV MPONYOUHEVNV Mapa-
ypagov Odlvaral, Aava@opik®c npoc TO uvnuoveudpevov £v TR TOlQUTH
dnAwoel €dagoc va dnoocupdiy cuppwvwe npoc Thv €v "ApBpw 51 ThHC na-
pouonc ZupBdoswe £kTIBepévnv diadikaaiav.

| APOPON 51 ,
1. 'H napoloa XupBaoic B£Aer napapeiver v ioxUi én” AGPIGTOV.
2. Nav ZupBaAAopevov Méeépoc duvarai, ka8 v ékTaoiv agopad eic TouTo,

va karayyeiAn v napodoav ZouBaociv di1d yvwoTonoinoswe angubuvouévng
npoc tov levikov Mpapparéa tou ZupBoudiou TR Eupdnne.

3. 'H voialTn karayyeAia AapBavel ioxuv perad napéleuoiv €€ unvv anod
TG nuepounviac Afwewc uno ToU Fevikod [Mpappatéwe TAC TOIGUTNG
YVWOTONOINOEWC.
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APOPON 52

‘0 I'evikoc MNpappartele ot ZupBouliou TR Evpwnne 8a yvwaoronoin npoc
Ta Kparn—MeEAn Tou ZupBouliou kai npoc nav Kparoc npooxwpioav gic
TV napodoav ZupBaciv— ‘

(a)
(B)

(v)
(®)
(_e)

(ot)

€KaAoTnV unoypagnv’ )

£€kaotnv karabeoiv £yypdgou £nikupwoeswe, anodoxnc i NPooxw-
pRoswc’

£kaoTnv fuepounviav évap&swe ioxtoc TAC napouone ZupBaocewc
OUHQWVWC Npoc TO "ApBpov 48 auTthc’

£KAOTRV CUNPWVWC NPOC Tac napaypdgouc 2 kai 3 Tou "ApbBpou
50 AapBavopévnv dnAwoiv -

ékdoTnv oup@wvwe npoc tac diatd&sic tou "ApbBpou 51 AaubBa-
VOMEVNV yvwaToneinoiv Kai Tnv nuepounviav kard thv onoiav n
katayyeAia AauBaver ioxuv’ ‘

£kdoTnv ouppwvwe npoc To6 “ApbBpov 47, napaypagoc |, AauBavo-
pEVRV KOIVONoIinoiv.

Eic papTupiav Tv avwtEpw oi unoyeypappévol, dedvrwe npoc TouTo £€ou-
glodoTnuévol, unéypayav v napodcav ZUuBaaiv.

‘Eyéveto €v Mapiocioic T 13n ToU pnvoc AskepBpiou, 1968 cic Triv 'Ay-
YAIKAV kai FaAAIkAyY, GUEOTEPWV TOV KEINEVWY TOUTWY dvTwy £E ioou aubgv-
TIKWV, gic anAolv avrtiypagov 1O Onoiov B4 napaucivn kKaTateBeipévov ic
TG apxeia To0 ZuuBouldiou TAC Eupwnne. ‘O Mevikoc Mpapparteue 100 Zup-
BouAiou TAc Evpwnnc 8a d1aBi8don kekupwpéva avriypaga npoc év Eka-
orov TV Unoypawdvrwy Kai npooxwpnoavrwv Kpathv.



